A7re .. ST —— SIS RGNS Y R

T (ST + HAN) adj. auf dem Wege sur Ruhe des Ge-
miiths seiend Buals. P. §,1,29,

2799 2) b) (vgl. auch Nachtrage) lies das Wohlbekommen, Zuirig-
lichkeit, begiinstigender Ummstand Kanaxa 3,1, ST 8. 4. Eﬂﬁﬂ" fa-

mqw 7. — ¢) Vorliebe: Wlﬁun 3,8. Wm
1,11, 8,1, ﬁlm(rq H-’N“Sa

3"1'935?[‘\[]53. Jocag. 2,94 fehlerhaft, mijassl auch nicht und
verstosst ausserdem gegen das Metrum. Wir vermuthen man
ginem Pfosten.

STHETHT f. Grossthuerei: ?ﬁmm n. copulatives Comp. Gor. Ba.
2,3, 8.

EEIﬁ'E unmitlelbare Beriihrung Par. a. a. 0. 6,32,a.

Mabund §,63,b. = SQTﬁIEu.I

m m. erginzende Behandlung Comm. zu TBa. 2, 382.

TOHTETT n. etwa eine secundiire Erscheinungsform Hamiv, 11985
nach der Lesart der neueren Ausg.

MTH (Nachtrage) Dagar, 1,22,

.'-_'.‘E[Hﬁ]‘ﬂ adj. hinzuzuzdhlen zu (loc.) Par. a. a. 0. 8, 45,a.

SOHTST adj. ebend. 6,81,b; vgl. P. 6,2, 83,

SQFIﬁEﬂ adj. woran man zu gehen hat, womit man sich befassen soll
Nin. 3,2.

SOHIE Paoma-P. 8,19 feblerhafl fir IUTF.

E'Clﬁ'-r-:g adv. am Indus Riéa-Tan. 1,66.

B'Q'-ﬁH'I hiufiger Genuss Karaka 1,13.

JOF%, Nahrong, Schlafl und Keuschheit sind die drei Stiitcen des
Rorpers KARAKA 1.49.

SATATUI 3) das blosse Auflegen des Mantra TN IAEIUA
(TB&. 3,7,4,18) Comm. zu TS. 1,898, 2,719.

3'E|'Fﬂ-'i' zu streichen und in Betreff von 311&5{1' zu vergleichen

die Verbesserungen u, 1. 'FFI'I mit 3.

m Pfleger, Wﬁrur Kinaka i,ﬂr.

E.'Q'FEHHEU n. impers. aufzuwarten: ={E|={ Wl'ﬁ'-l'[ﬁ]' Cik. 3,12,

SAIIA9 das Herbeiholen in WQ s0 v. a. Vermachldssigung
der Tradition Hem. Joeag. 3,114, 116.

SUTATATAAST adj. herbeizuholen, — schaffen R. 2,3,18.

i‘ﬂﬁﬂfﬁ’, so zu betonen nach P. 6,2, 50. |

B'Q'Fm:. oben u. W.

m (. Liebkosung RY. ‘lli , 22,18,
m n. kinstliche Schweisserseugung Kanaka 1,14,

3"-'!'%?]'-@ Mn.g'rlu. 75,6. 7.

W m. N. pr. eines Mannes Dagax. 95. fgg. — Vgl. QUI-
T,

sdtg 1) a) RV. 10,83,7.

SO (S0 + Hod dchse) und O°F m. =
zu Lite. 4,9,23.

IamaA ndj. Einem zukommend {ann.ﬁﬂTﬁﬂ) Par.a.2.0.1,223,a.

Sﬂl'{'f-l' m, = JO7H das Aufhiren, Nachlassen Bnin. P. 3,8,2.

TUTTTY m. das Awsrwhen Gor. Ba, 1,2,5 (wohl i'"q.'quqi,gm{m

fSeh0y am Wagen Schel.

- T N
SUETAAT nom. ag. als fut. TBa. 4,6,3,3.

ITAIHT Lehne, Stiitzhissen Kanaxa 1,15, Y hadng ™
SUTHR 2) Hem, Joeag. 2,21. .
SUTHTAH n. N, pr. eines Tirtha Par, a. a. 0. 2,366,b.

-
SUFW vgl. u. qﬂjﬁm in den Nachtragen.

337{!] adj. anzufachen, zu entflammen Par. a. a. 0. 2,331,a.
. —~

m adj. dazw (als Ergiinzung u. s. w.) ertinend, — gesprochen

werdend.: mﬁnﬁm ebend. 1,302,a. b.
3qI§Eﬁ] Spr. (II) 7484.

m 1) n. so v. a. ¢in a-Propos Karais. 27,79. auch 3,65, wel-
ches u. 2) steht, gehort hierher.

SUIEST Par. a. a. O. 1,221,b. 2,367,b; vgl. auch Kau.
»

E’JWQ: OUTe mit Fasten subringen Wesea, Knsunae. 227.
=5
ST adj. mit Fasten suzubringen ebend, 227. {g.

ﬁmil . ﬂ"%;lﬂ]: Elﬁ susammengebogen Pat. a. a. 0. 7,119,

b. — caus. -Tgmﬁ:[ ebend.

ST m. ein best. Gerstenkorn als Maass Kivakaxsa 1,18,
S{HE n. = 3{E Brustharnisch Mep. n. 221. *
3"6 1) Z. 18 zu lesen b,75,18. — Z. 21. fg. das Beispiel MBa. 14,
879 zu streichen; vgl. v. 2. FITF 1) am Ende.
3'{.'%71:{ vgl. Baie. P. 9,12,9.
€~ -
3'31"{?{ (Nachtrﬁge},ﬂ'ﬂi‘ﬁfﬁ'ﬂ Paxgar. ed. Bomb, IV & V S, 68, Z. 2.

> 1) Gor. Ba. 1,2, 8.

ST, ZTHTREAT heftig brennend Spr. (I1) 3001.

CIG= LI LA Eﬂ“ Missigkeit, das Nichtallzuviel Vimana 3,2,4.

SR n. == &[F0 Sprung CKDa. u. d. letzten Worte.

ITTOeh etwa ein beruhigendes Lied, — Erzihlung Kanaga 1,15

S99 (Nachtrige), lies das Liebkosen.

3EH'I§H n. Reizmittel Kanaxa i,18.

S'E-i'@] f. =-i'ET, éﬁl Linie, Strich H. an. 2,24.

1. mmil El‘ﬁ:[ 8. ﬂmil Hﬁ' weiter unten.

mn. Morgenrothe Spr. (II) T485.

STHT m. N. pr. eines Sohnes des Uru VP. 1,13,7.

3'-&’[33[ n. Thaw, pl. Karais, 103,212,

STERT 2) Par. 2. a. 0. 4,10,a. THATTTSHT Oy T 8, 40,a.

3 1) a) I3 so v. a. heftig Spr. (1) 4622 (Conj.).

IWAT vgl. v. SIS,

Wiy, OFd G4 Spr. (1) 7396.

3'EFFI 1) MBu. ed. Bomb. an drei Stellen EHF-I Stalt m MBa.
13,4061 liest die ed. Bomb. gleichfalls 3EHT.

>t von 3. Hq\in Em.

2. 36 1) Z.6 lies ‘E'JJTETGG.

m:u streichen, da an den Stellen IZT und J%: zu lesen isl.

hoh Sonaas. 3,49. '

S99, T4 Stnaas. 1,35, 89. a,aa 63. 80 ist auch indonw

sl. ﬁﬁ]ﬁ zu lesen.
Wfﬂ = GALIA (Nachtrage) Stusas. 1,40. 50.




